
 

 第４ 回中学生軟式野球世界大会 

The 4th Junior Nankyu Baseball World Championship 

 

 

大会名称  ：    第４ 回中学生軟式野球世界大会 

                  The 4th Junior Nankyu Baseball World Championship 
 
主  催  ：    社団法人 少年軟式野球国際交流協会 
                  International Boys Nankyu Baseball Asociation Inc.(IBA-boys) 
 
後  援  ：    文部科学省、浦安市教育委員会、全日本軟式野球連盟、世界少年軟式野球  
                  連盟(WBF), 全日本大学軟式野球連盟、MLB Japan 
                  Ministry of Education & Science, Urayasu Board of Education, All Japan Nankyu 
                  Baseball Federation, WBF., All Japan Univ.Nankyu Baseball Fed. MLB Japan 
 
協  賛  ：    ナ ガセケ ン コー（株）、山崎製パン（株）、東京コカ･コーラ ボト リ ン グ（株）、 
                  味の素（株）、コダッ ク （株）、カルピ ス（株）、日本ハム（株） 
 
協  力  ：    学校法人海城学園 那須高原海城中学校 
 
開催目的  ：    少年野球を 通じ 、少年達の心身の向上と 軟式野球の普及振興に努力し 、 
                  併せて 国際親善に寄与する こ と を 目的と す る 。 
                  To improve the mind & body and skills of baseball of children, and to 
                  promote the Nankyu baseball through the boys's baseball into the world, 
                  with contributing to the progress of international friendship. 
 
開催期間  ：     平成１ ９ 年７ 月３ ０ 日（月）～８ 月１ 日（水） 
                  during 30th(Mon)July to 1st(Wed)Aug., 2007 
 
大会日程  ：    ① Opening Ceremony on 31st July 
                  ② Elemination Match on 30th July 
                  ③ Positioning Match & Ranking Match on 31st July 
                  ④ Final Tournament and Award Ceremony on 1st Aug. 
 
大会会場  ：    浦安市運動公園野球場(Urayasu city Undoh Ballpark) 
 
参加チ ーム ：    USA., Australia, China, Chinese Taipei, All Urayasu, SBC Koshigaya, 
                  Japan 1, Japan 2, Japan 3                              Total   9 teams 
 
チ ーム構成 ：    役員３ 名（通訳１ 名）、選手１ ６ 名、計１ ９ 名にて 構成す る 。 
                  To make a team with 3 officers with an interpreter and 16 players. 
 
選手年齢  ：    １ ９ ９ ２ 年１ 月１ 日以降に誕生の者と する 。 
                  All the players should be born after 1st Jan. in 1992. 
 
競技方法  ：    予選･順位決定戦･決勝ト ーナ メ ン ト 戦を 採用 
                  Elimination Match, Positioning Match and Final Tournament. 
 
競技規則  ：    ２ ０ ０ ７ 年公認野球規則、全軟連競技者必携記載の「少年部」に関する 事項 
                  及びIBA-boys大会特別規程を 適用す る 。 
                  Rule is applied by the official baseball rule, All Japan Nankyu Baseball 
                  Federation, program of under 15 and IBA-boys tournament rules. 
 
大会使用球 ：    全軟連国際大会公認球 Ｂ 号 
                  Kenko World B, approved by All Japan Nankyu Baseball Federation 
補償措置  ：    海外渡航保険に加入のこ と 。 
                  always take the Overseas Travel Comprehensive Insurance. 
 
 



中学生軟式野球世界大会運営規程・会場図  

 
チーム編成       ： ①   参加選手の年齢(Player's Age) 
Team 
Composition 
 
 
 
 
 
 
 
 
競技規則        ： 
Baseball Rule 
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 １ ９ ９ ２ 年１ 月１ 日以降に誕生の者と す る 。 
 All the players should be born after 1st Jan. in 1992 
 
 各参加チ ームは、役員３ 名、通訳１ 名、選手１ ６ 名を も っ て 構成する 。 
 Team should be composed of 3 officers,1 interpreter and 16 players. 
 選手のユニフ ォ ームの背番号（０ 番～２ ７ 番）を 義務づける 。但し 役員 
 の背番号は義務づけない。尚役員が付ける 場合は30･29･28番と する 
Players must have uniform backnumber between 0 to 27, but officers 
donot have, however if officers have it, backnumber are 30.29.28. 
 
 2007公認野球規則、全日本軟式野球連盟競技者必携、及びIBA-boys 
 大会運営規程を 適用する 。 
 Rule is applied by the official baseball rule, All Japan Nankyu Baseball 
 Federation and IBA-boys's tournament rules. 

大会方式        ： 

Championship 
Format 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
競技方法        ： 
Competition 

① 

 
 
② 
 
 
 
③ 
 
 
 
 
 
④ 
 
 
 
 
 
 
① 
 
 
② 
 
 
③ 
 
 
 
 
 
 
④ 
 
 
⑤ 

 世界大会は、予選大会と 決勝ト ーナ メ ン ト 方式を 取り 入れる 。 

 World Championship has elimination match and final tournament. 
 
 予選大会は３ 組に分け、そ れぞれ２ 試合、総当り 制を 行い順位を 決定。 
 Teams are divided into 3 brackets and play single round robin having 
 each two games and ranked as 1st, 2nd and 3rd. 
 
 予選大会の順位決定方法(ranking at elimination match) 
 a. 勝数の多いチ ーム(number of wins) 
 b. 失点の少ないチ ーム(mini. lost runs scored) 
 c. 得点の多いチ ーム(maxi. gain runs scored) 
 d. く じ 引き(lot) 
 
 決勝ト ーナメ ント 方式・順位決定戦（final tournament & ranking match) 
 a. 各組上位２ チ ームが決勝ト ーナ メ ン ト 戦へ出場でき る 。 
    Each top 2 teams can be participated into final tournament. 
 b. 各組第３ 位チ ームは順位決定戦（７ 位･８ 位･９ 位）に出場 
    Each 3rd teams can be participated into ranking match as 7th, 
    8th, and 9th prize. 
 
 先攻･後攻はコイ ン ト スで決定さ れる 。 
 Batting or fielding is decided by cointoss. 
 
 試合は７ イ ニン グと し 、１ 時間４ ０ 分を 超え て 新し いイ ニン グに入ら な
い。 
 Game is completed 7 innings or 100 minits, but not have new inning. 
 
 ７ 回終了時点で同点の場合は、サド ン デス ゲームを１ 回ま で行う 。ノ ーア
 ウ 
 ト 満塁、継続打順と し 、走者は順次前の 打者と す る 。但し 、予選は 
 サド ン デスは行わない。 
 Tie game at the 7 innings, extra one inning will be conducted with 
 no-out fullbase by next batter of former inning & runners, however 
 except elimination match. 
 
 勝敗の決し ない時は、最終出場者９ 人によ る 抽選によ り 勝敗を 決める 。 
 Still tie game, game is finished by lot, drawing by remaining 9 players 
 
 コールド ゲーム(called game) 
 a. 暗黒、降雨によ る コールド ゲームは、試合成立均等以降と する 。 
    Called game by darkness or rain must be after 5 innings. 
 b. 得点差によ る コールド ゲームは、５ 回７ 点差と す る 。 
    Called game by run difference is 7 runs by 5 innings. 



 
 
 

グラ ン ド 規則   ： 

Ground Rule 
 
 
大会使用球      ： 
Official Ball 
 
野球用具      ： 
Baseball 
Equipments 
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 c. 決勝戦はコールド ゲームを 適用せず、９ イ ニン グま で延長を 認める 。 
   But called game is not applied for the championship game and 
    admit extra 2 innings, if the game tied. 
 
 本塁･投手間、及び塁間(pitching & base distance) 
 a. 本塁･投手間は、18.44m(pitching distance is 18.44m) 
 b. 塁間は、27.43m(base distance is 27.43m) 
 
 全日本軟式野球連盟国際大会公認球ワ ールド Ｂ 号 
 Kenko World B, approved by All Japan Nankyu Baseball Federation. 
 
 傷、へこ みのない安全な野球用具を 使用する 。 
 Use the safe baseball equipments without cuts and hollows. 
 
 金属製金具のついたスパイ ク を 認める 。 
 Metal spike is allowed. 
 
 捕手はピ ッ チ ン グ練習や守備練習の時にも 用具を 着用のこ と 。なお控え 
 の捕手も 同様と する 。 

 
 

禁止事項     ： 

Prohibition 
 
 
 
 
 
 
安全対策     ： 
Safety 
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 Catcher have to protect by equipments, either practice of pitching or 
 fielding, as same as reserved catcher. 
 
 スパイ ク の裏を 見せる スラ イ ディ ン グなど 
 Rough sliding showed the back of spike. 
 
 空タ ッ チ 、隠し 球(senseless touch play & hidden ball trick) 
 
 監督及び主将以外の抗議 
 Protest, except head coach and captain. 
 
 大会会場に海外保険を 持参のこ と 。 
 You should always take the Overseas Travel Comprehensive Insurance. 
 
 臨海病院・森山病院と 連絡を 保ち、地元消防署の救護を 要請する 。 
 Having the contacts with Rinkai & Moriyama Hospital and ask to 
 ambulanc. 

 
 
 

浦安市運動公園球場 
(Urayasu Undoh Ballpark) 
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